ROVINCE OF BRITISH COLUMBIA

DOMINION OF CANADA

TO WIT: NOTARIAL CERTIFICATE

BE IT KNOWN, that I, Patrick T. MIRANDA,
Barrister, Solicitor and Notary Public, in and for
the Provinces of Alberta and British Columbia
(AB: 12127, B.C.: 507024) of the Dominion of
Canada, was present and did hereby witness Mr.
Bernardo CHUA sign the attached SPECIAL
POWER OF ATTORNEY.

AND, BE IT KNOWN, that prior to witnessing the
execution of the said SPECIAL POWER OF
ATTORNEY, I satisfied myself of Mr. CHUA's
understanding of the significance of such an
Instrument, and, was satisfied with respect to his
legal capacity to understand same.

FURTHERMORE, BE IT KNOWN that I fully
satisfied myself that the individual before me was
indeed Mr. Bernardo CHUA, having verified his
likeness to a Passport issued by the Government of
Canada (No. GC434667, exp. 17/0ct./2018),

AND, BE IT KNOWN, that all of the above took
place at the City of Richmond, in the Province of
British Columbia, Canada, on this 16" Day of
October, 2014,

PROVINCIA DE LA COLOMBIA BRITANICA

DOMINIO DE CANADA

SABED: CERTIFICADO NOTORIAL

QUE SE ENTIENDA, que siendo Patrick T.
MIRANDA, litigante, abogado y notario piblico,
dentro y para las provincias de Alberta y la Colombia
Britanica (AB: 12127; C.B. 507024) del Dominio de
Canad4, estuve presente y le observé a Sr. Bernardo
CHUA firmar el PODER ESPECIAL, aqui
adjuntado.

Y, QUE SE ENTIENDA, que antes del haber
observado Ia ejecucién del mismo PODER
ESPECIAL, me convenci de que el Sr. CHUA habfa
entendido el significado de tal Instrumento, y, de que
tenia ia capacitacién legal para comprenderlo.

ADEMAS, QUE SE ENTIENDA, que me aseguré
del hecho que el individuo frente a mi era el mismo
Bernardo CHUA, por haber verificado su apariencia
con la del pasaporte canadiense, expedido por el
gobiemo de Canadd (No. GC434667, exp.
17/0ct./2018).

Y, QUE SE ENTIENDA, de que todo lo referido

anteriormente, ocurri6 hoy, en la ciudad de
Richmond, en la provincia de la Colombia Britanica

POR;

Lic. Patrick T.
Litigante — Abog
AB: 12127 // B.C.: 507024
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PODER ESPECIAL

ESTE PODER fue otorgado el dia 16 de Octubre
del 2014 por ORGANO GOLD INT’L. INC,, una
compaflia incorporada bajo las leyes de Nevada
U.8.A., con oficinas en: Suite-4 1070 Mary Crest,
City of Henderson, Nevada, 89074, U.S.A. de ahora
en adelante llamado el “Otorgante”.

POR EL PRESENTE “Instrumento” el Otorgante
nombra a Miguel RAMIREZ ABELLEYRA
(identificado por Pasaporte Mexicano No.
G12935412, fecha de vencimiento 01 Nov, 2019),
como su Apoderado y lo autoriza para que a su
nombre y en representacién;

1. Actué a nombre y representacion del
Otorgante exclusivamente para presentar
y/o contestar demandas, denuncias,
reclamos, y recursos de toda indole, en
sede judicial v/o administrativa; realice
consultas, solicite informacidn ante
entidades piblicas y privadas, contestar
oficios, entre otras relacionadas con la
defensa de los intereses del Otorgante y de
su situacién regular ante los organismos
publicos ecuatorianos.

2. Comparezca a Junta General de
Accionistas de la compailia ORGANO
GOLD ENTERPRISES ECUADOR
S.A., pudiendo ejercer los derechos que le
corresponden en calidad de accionista de la
misma.

3. Recibir toda la correspondencia dirigida al
Otorgante en la Repiblica del Ecuador, si
como para brindar una repuesta a dicha
correspondencia y/o cualquier informacién
solicitada en la misma.,

IGUAL, por el presente Instrumento, el Otorgante
pretende ratificar todo lo que el Apoderado haga o
intenta hacer bajo dicho Poder Especial en virtud
de lo establecido; y que el Apoderado no seré en
ningin momento responsable personalmente por
los actos derivados de la ejecucidon de este
Instrumento.

SPECIAL POWER OF ATTORNEY

THIS POWER OF ATTORNEY granted as of this
16™ of October, 2014 by ORGANO GOLD INT’L
INC., a corporation incorporated under the laws of
Nevada, U.S.A., with a business address at: Suite-4
1070 Mary Crest, City of Henderson, Nevada,
89074, U.S.A. hereinafter called the "Grantor".

BY THIS “Instrument” the Grantor appoints
Miguel RAMIREZ (identified by Mexican Passport
No. G12935412, expiration date 1 November,
2019), as his Attorney authorized to act in their
power and stead to:

1. Act on behalf of Grantor exclusively to
present petitions and/or answer claims, and
denunciation and motions of all types, in
any judicial and/or administrative tribunal;
to make inquiries, request information from
public and private entities, answer officers,
and others, in matters related to the defense
of the interests of the Grantor and its good
standing before the Ecuadorian government
agency.

2. Appear before any General Meeting of
Shareholders of the company ORGANO
GOLD ENTERPRISES ECUADOR S.A.
and exercise the rights which correspond to
the Grantor as shareholder of same.

3. Receive all correspondence addressed to
the Grantor in the Republic of Ecuador, as
well as to provide a requested response to
the said correspondence and/or release any
information requested therein.

ADDITONALLY, by this Instrument, the Grantor
presumes to ratify all that their Attorney does or
seeks to do under this-Speeiel-Power of Attorney




ESTE PODER ESPECIAL es celebrado de
acuerdo a la Resolucién de los accionistas de
ORGANO GOLD INT’L INC., celebrada el dia
14 de Octubre, 2014,

EN TESTIMONIO DE LA CUAL, el
OTORGANTE ha apuntado aqui su sello y firma
este dia, siendo ¢l 16 de Octubre del 2014,

yav)

B do CHUA,
idente y Director
ORGANO GOLD INT’L. INC.

THIS POWER OF ATTORNEY is granted in
accordance with to a Resolution by the
Shareholders of ORGANO GOLD INT’L. INC,,
dated on: 14 October, 2014.

IN WITNESS WHEREOCF, the GRANTOR has
attached his seal and signature here this day, being
16 October 2014.
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